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(i)
ICINDEKILER
GIRIS
fletisimin Gelistirilmesi Uluslararasi Programi (IPDC) Hiikiimetler Arasi Konseyi Baskani'min

Raporlar (2022 -2023) ve Herkes icin Bilgi Programm (IFAP) Konseyi Baskani'min Raporu
(2022 -2023)

Tartisma 1: Madde 3.1 2024 - 2025 i¢in Taslak Program ve Biitgesinin Degerlendirilmesi ve Kabul
Edilmesi; Boliim II. A: Temel Program V - Bilgi ve iletisim

Tartiyma 2: Madde 4.6 Genel Direktoriin, Bilgi Toplumlari Diinya Zirvesi (WSIS) ¢iktilarinin
uygulanmasina dair raporu

Tartisma 3: Madde 7.1 2019 Agik Egitim Kaynaklar1 (OER) Tavsiye Kararinin Taraf Devletler
tarafindan uygulanmasina iligkin Konsolide Rapor

Tartisma 4: Madde 7.8 2015 Dijjital Form da dahil olmak tizere Belgesel Mirasin Korunmasi ve
Erigimine Iligkin Tavsiye Kararinin Taraf Devletler tarafindan
uygulanmasina iliskin Konsolide Rapor.

Tartisma 5: Madde 7.9 Cok Dilliligin Tesviki ve Kullammu ile Siber Aleme Evrensel Erisime
Iliskin 2003 Tavsiye Kararinin Taraf Devletler tarafindan uygulanmasina
iliskin Konsolide Rapor

Tartisma 6: Madde 4.23  Tagkent Bilgiye Evrensel Erisim Bildirgesi

Tartisma 7: Madde 4.4 Fas Kategori 2 Enstitiileri ve Merkezleri — Uluslararas1 Yapay Zeka
Merkezi (Al hareketi)

Tartisma 8: Madde 418  Herkes I¢gin Bilgi Programi Hiikiimetler Aras1 Konseyi'nin (IFAP) revize
edilmis mevzuatinin kabul edilmesi

EK HiikGimetler Aras1 Herkes I¢in Bilgi Konseyi'nin (IFAP) Revize Edilmis Mevzuati



GIRIS

Yiiriitme Kurulu; 216. Oturumunda Bilgi ve iletisim Komisyonu Baskanligina Mykola
Movchan'in aday gosterilmesini (Ukrayna) Genel Konferansa 6nermistir (216 EX/ Karar
20.1V).

Komisyon 13 Kasim 2023 tarihli ilk toplantisinda, Adayliklar Komitesi tarafindan Baskan
Yardimciliklar1 i¢in sunulan teklifleri onaylamistir. Asagidaki isimler oy birligi ile
secilmistir:

Baskan Yardimcisi: Ana Elena Pinto Lizano (Kosta Rika)

Komisyon daha sonra 42 C/COM.CI/1 Prov.Rev. belgesinde yer alan ¢alisma takvimini
kabul etmistir.

Tletisimin Gelistirilmesi Uluslararasi Program (IPDC) Hiikiimetler Arasi Konseyi'nin
etkinliklerine dair 2022 -2023 Raporu (42 C/Rep/24) ve Herkes icin Bilgi Programm
(IFAP) 2022 -2023 Uygulama Raporu (42 C/Rep/25)

4. lletisimin Gelistirilmesi Uluslararasi Programi (IPDC) Hiik(imetler Arasi1 Konseyi
Bagkan Yardimecisi, 2022 -2023 Raporunun bir 6zetini sundu (42 C/Rep/24).

5. Herkes I¢in Bilgi Programi (IFAP) Konseyi Baskan Yardimecisi, etkinliklere dair 2022
-2023 Raporunun bir 6zetini sundu (42 C/Rep/25).

6.  Komisyon, Genel Konferansa bu raporlari not etmesini tavsiye etti.

7. Komisyon, giindemindeki konularin incelenmesi igin 13 -14 Kasim tarihleri arasinda
4 toplant1 ayirdi.

8.  Komisyon, giindeminde yer alan 8§ maddeyi inceledi.

9.  Bu rapor sadece Komisyon'un tavsiyelerini icermekte olup, Komisyon Baskani
tarafindan kabul edilmek tizere Genel Konferans'a s6zlii olarak sunulacaktir.



Tartisma 1 (1. ve 2. toplant)

Madde 3.1 2024 -2025 Taslak Program ve Biit¢enin degerlendirilmesi ve kabul edilmesi
(42 C/5 Rev. ve Corr.)

10. Komisyon birinci ve ikinci toplantilarinda 3.1 — 2024 - 2025 Taslak Program ve
Biitgesinin goriisiilmesi ve kabul edilmesi maddesini inceledi (42 C/5 Rev. ve Corr.)

11. 35 Taraf Devletin temsilcileri soz aldi.

12.  Komisyon, Genel Konferansa, 42 C/5 Rev. ve Corr. Belgesinin 1. cildinin 06000.
paragrafinda nerilen Temel Program V — Bilgi ve Iletisim ile ilgili karar1 degistirmeden
kabul etmesini onermistir. Karar asagidaki gibidir:

Genel Konferans,
1.  Genel Direktor’e yetkilendirir:

(@ 2024-2025 doneminde Kurumun Orta Vadeli Strateji (41 C/4)
cergevesinde UNESCO'nun dort stratejik hedefine ve dokuz ¢iktisina
katkida bulunarak, Sirdiriilebilir Kalkinma Amaglarinin (SKA'lar),
ozellikle de "ulusal mevzuat ve uluslararasi anlagmalara uygun olarak
halkin bilgiye erisimini saglamak ve temel Ozgiirliikleri korumak"
seklindeki 16.10 sayilit SKA hedefinin ve ilgili 16.10.1 ve 16.10.2 sayili
SKH gostergelerinin gerceklestirilmesini desteklemeyi amacglayan V.
Temel Program eylem planini uygulamaya devam etmek;

(b) az gelismis iilkelere (LDCs) ve gelismekte olan kiiciik ada Devletlerine
(SIDS) ozellikle dikkat ederek, cinsiyet esitligini tesvik etmek ve
Afrika'nin ihtiyaglarimi karsilamak i¢in Kurumun kiiresel onceliklerine
katkida bulunmak ve yerli halklar, engelliler ve 6tekilestirilmis gruplar da
dahil olmak iizere genglerin ve toplumun en savunmasiz kesimlerinin
ithtiyaclarini karsilamak;

(c) ayrica, Temel Program V’in eylem planinin uygulanmasinda, programin
sunulmasi i¢in tamamlayict yontemler olarak Giiney - Giiney ve Kuzey -
Giliney - Giliney is birligine basvurmak ve asagidaki amaclarla sivil
toplum, akademi, meslek kuruluslari, 6zel sektor, Birlesmis Milletler
sistemi kuruluslar1 ve diger uluslararasi ve bolgesel kuruluslarla program
gelistirme ve uygulamanin tiim asamalarinda ortakliklar gelistirmeye
devam etmek:

(i) 1fade ozgiirliigiinii, gazetecilerin glivenligini ve hem ¢evrim i¢i hem
de ¢evrim dis1 bilgi edinme hakkini tesvik etmek ve 6zellikle kadin
gazetecilere odaklanarak Birlesmis Milletler Gazetecilerin
Giivenligi ve Cezasiz Kalma Hususu Eylem Planinin
uygulanmasina oOnciiliik etmek, medyada ve medya araciliiyla
medyanin yasatilmasinin ve toplumsal cinsiyet esitligini tesvikine
vurgu yaparak Ozgiir, ¢ogulcu ve bagimsiz medyanin
gelistirilmesini tegvik etmek;

(i)  vatandaglari, ozellikle gencleri giiclendirmek, bilgi ve dijital



(d)

teknolojilerle ugrasirken elestirel bir zihniyet benimsemek ve
dezenformasyon, nefret soOylemi, siddet iceren asiricilik ve
radikallesme karsisinda dayanikliliklarini artirmak da dahil olmak
iizere herkes icin medya ve bilgi okuryazarhigim ve dijital
yetkinlikleri tesvik etmek;

(i)  Acik Coziimlerin (Ac¢ik Egitim Kaynaklari, A¢ik Erisim ve Agik
Veri) tesvik edilmesi yoluyla bilgiye evrensel erisimle desteklenen
kapsayici bilgi toplumlarinin insasini, Uluslararas1 Yerli Diller On
Yili (2022-2032) cergevesi de dahil olmak iizere ¢ok dilliligi,
belgesel mirasin korunmasi ve erisilebilirligi tesvik etmek;

(iv) dijital ve bilgi boliinmelerini birlestirmek ve paydaslarin inovasyon
ve dijital teknolojilere aktif olarak katilmalarini ve bunlardan
yararlanmalarin1  saglamak amaciyla, insan haklar, aciklik,
erigilebilirlik ve ¢ok paydasli katilim ilkelerine saygi gosterecek bir
Internetin bulundugu Internet Evrenselligi konseptiyle ayni
dogrultuda, yapay zekad gibi sinir teknolojilerinin kapsayici bir
dijital doniisiimiind, etik ve hak temelli bir gelisimini ve kullanimini
tesvik etmek;

bu amag¢ dogrultusunda, 2024-2025 doénemi i¢in, Bolim II.A - Temel
Program V — Bilgi ve Iletisim altinda yer alan Odenek Kararinda
belirtildigi iizere, tiim fon kaynaklari altinda entegre biitge tutarini tahsis
etmek.

2. Genel Direktorden asagidaki taleplerde bulunur:

(e)

(f)

Temel Program V ile ilgili sonuglar1 ve ¢iktilar1 elde etmek i¢in sektorler
arasi is birligi de dahil olmak iizere bu kararla yetkilendirilen gesitli
faaliyetleri uygulamak;

Genel Konferans tarafindan kabul edilen programin yiiriitiilmesi ve
asagidaki sonug ve ¢iktilarin da saglanmasi hususlarinda, mesru raporlar
ile idari kurullara donemsel raporlar vermek;

Sonu¢ 5 — Miras ve kiiltiirel ifadelerin cesitliliginin korunmasi ve
tesvik edilmesinin gelistirilmesi

Cikt1 5. CI1 Taraf Devletler, Uluslararast Yerli Diller On Yili (2022 -
2032) cercevesi de dahil olmak iizere, dilsel ¢esitliligi ve ¢ok dilliligi
destekleme ve koruma kapasitelerini gelistirdiler;

Sektorler Aras1 Cikt1 5. IP3 Taraf Devletler kapsayici politikalar ve
hedeflenen eylemler yoluyla yerli bilgi, kiltir ve dilleri korumak,
muhafaza etmek ve tesvik etmek icin kapasiteleri ve farkindaliklari
giiclendirdiler;

Sonuc 6 — Ifade dzgiirliigii ve bilgi hakkinin tesvik edilmesi

Cikt1 6. CI2 Uye Devletler, ifade 6zgiirliigii, basin 6zgiirliigii, kadin



gazeteciler de dahil olmak iizere gazetecilerin glivenligi ve ¢evrim i¢i ve
cevrim dis1 bilgiye erisim hakki ile ilgili normlar1 ve politikalar
gelistirmek igin kapasitelerini gliglendirmis ve farkindalik yaratmiglardir;

Cikt1 6. CI3 Uye Devletler ve medya kurumlari, iletisimin Gelistirilmesi
Uluslararasi Programi (IPDC) da dahil olmak iizere medya gelisimini ve
medya ¢ogulculugunu giiglendirmeyi saglamistir;

Sonug¢ 8 — Dijital cagda bilgi paylasim ve beceri gelistirmenin tesvik
edilmesi

Cikt1 8. CI4 Uye Devletler, Herkes igin Bilgi Programi (IFAP), A¢ik
Cozlimler, belgesel mirasin tanimlanmasi, korunmasi ve erisilebilirligi de
dahil olmak iizere bilgiye evrensel erigimi desteklediler;

Cikt18. CI5 Uye Devletler, medya ve bilgi okuryazarligini1 (MIL) politika
ve stratejilere entegre etmek ve ozellikle gelismekte olan kiigiik ada
devletlerinde (SIDS), kadinlar ve kiz ¢ocuklari ile farkli marjinal ve
hassas gruplar arasinda dijital beceri ve yetkinliklerin gelistirilmesi
yoluyla dijital ve bilgi ugurumlar1 arasinda koprii kurmak i¢in kurumsal
ve beseri kapasitelerini giiglendirmislerdir;

Sektorler Aras1 Cikt1 8. IP4 Her yastan, kadin ve erkek dgrenicilerin
dijital yetkinlikler ve Medya ve Bilgi Okuryazarlifi becerileri ile
donatilmasi igin ulusal kapasitelerin giiglendirilmesi;

Sonu¢ 9 — Yenilikci teknolojiler ve dijital doniisiimiin yarattigi
sorunlar1 ¢ozebilmek icin etik standartlar, kurallar ve cercevelerin
gelistirilmesi

Cikt19. CI6 Uye Devletler, kapsayici dijital doniisiim ve yapay zeka (Al)
gelistirme politikalarini gelistirdiler ve cinsiyete duyarl ayrimlar da dahil
olmak iizere dijital ve bilgi ayrimlarina yonelebildiler;

Sektorler Arasi1 Cikt1 9. IP5 Insan haklari ve temel dzgiirliikleri tesvik
etmek, korumak ve yerine getirmek igin etik zorluklari ele alirken ve
dijital teknolojilerin kullanilmas1 saglanmig, UNESCO'nun yetkinliginin
tiim alanlarinda yapay zekanin faydalarindan yararlanmak i¢in kurumsal
kapasiteler giiclendirilmistir.

Biitce

13. Komisyon, Genel Konferansa, 42 C/5 Rev. ve Corr. 06000. paragrafindaki 98,80,.918
ABD Dolar1 tutarindaki biitce hiikmiinii Temel Program V Bilgi ve Iletisim icin
onaylamasini tavsiye eder. Bu fonun, Genel Konferansin biitge tavani ve komisyonlarin
ortak toplantis1 hakkinda aldig: karar 1518inda ayarlamaya tabi oldugu anlagilmaktadir.

TARTISMA 2 (2. toplanti)

Madde 4.6 Bilgi Toplumlar1 Diinya Zirvesi (WSIS) sonuclarinin uygulanmasina
iliskin Genel Direktor Raporu (42 C/20)



14. Komisyon, ikinci toplantisinda 4.6 sayili maddeyi - Bilgi Toplumlar1 Diinya Zirvesi
(WSIS) sonuglarinin uygulanmasina iligkin Genel Direktér Raporu'nu inceledi.

15. 23 Uye Devletin temsilcileri soz ald.

16. Komisyon, Genel Konferans'a, 42 C/20 sayili1 belgenin 28. paragrafinda sunulan
onerinin ve Komisyon tarafindan sozlii olarak degistirilen Karar Tasarisinin Genel
Konferans kayitlar1 i¢in kabul etmesini tavsiye eder. Karar asagidaki gibidir:

Genel Konferans,
39 C/Resolution 42, 40 C/Resolution 58 ve 41 C/Resolution 39'u hatirlatarak,

Ayrica, Bilgi Toplumlari Diinya Zirvesi (WSIS) sonug¢larinin uygulanmasinin genel
olarak gézden gecirilmesine iliskin 16 Aralik 2015 tarihinde Birlegmis
Milletler Genel Kurulu tarafindan kabul edilen 70/125 sayii karari

hatirlatarak,
42 C/20 dokiimanini inceledikten sonra,

1.  Genel Direktoriin Bilgi Toplumlar1 Diinya Zirvesi (WSIS) sonuglarinin
uygulanmasina iligkin raporunu memnuniyetle karsilar ve 11 WSIS Eylem
Hattindan 5'inin kolaylastirilmas: da dahil olmak iizere UNESCO'mun bu
konudaki oncii roliinii vurgular;

2.  Bilgi Toplumlar1 Diinya Zirvesi (WSIS) sonuglarma iliskin sistem capinda
tutarli raporlamay1 destekleyecek yol haritasini ve yirmi yillik gézden gegirme
siirecine (WSIS+20) tavsiyesini not alir;

3. Sirdiiriilebilir Kalkinma Hedeflerinin (SDG's) uygulanmasii hizlandirmak
amaciyla bilgi ve iletisim teknolojilerinin ( ICT's) kullanimini artirma
konusundaki kararliligini teyit eder;

4.  Ayrica Genel Direktoriiny, WSIS sonuglarina iliskin kabul edilen Birlesmis
Milletler raporlama mekanizmalariyla uyumlu olarak, Bilgi Toplumlar1 Diinya
Zirvesi'nin (WSIS+20) yirmi y1llik gézden gegirme hazirliklarina Kurumun tam
katilimini saglama kararin1 da memnuniyetle karsilar;

5. Uye Devletleri ve ilgili tiim paydaslari, Bilgi Toplumlar1 Diinya Zirvesi (WSIS)
sonuclarinin etkin bir sekilde uygulanmasina aktif katilimlarin1 ve katkilarini
artirmaya ¢agirit;

6.  Uye Devletleri, UNESCO'un yetki alani, konular1 ve basarilarinin uluslararasi
dijital is birligi alaninda, Bilgi Toplumlart Diinya Zirvesi'nde (WSIS) ve
sonrasinda 1yi bir sekilde yansitilmaya devam etmesini ve ilgili dijital
sorumluluklarin Kuruma atfedilmeye devam etmesini saglamaya davet eder;

7. Ayrica Uye Devletleri, UNESCO'nun Bilgi Toplumlari Diinya Zirvesi (WSIS)
sonuglarmin  ve yirmi yillik gbézden gecirme siirecinin (WSIS+20)
uygulanmasinda oncii rol oynamasini saglamak i¢cin Kurumun c¢abalarin
desteklemek iizere kaynaklar1 seferber etmeye davet eder;



8.  Genel Direktorden, UNESCO'mun Birlesmis Milletler sistemi icinde Bilgi
Toplumlar1 Diinya Zirvesi (WSIS) sonuglarinin ve yirmi yillik gozden gegirme
(WSIS+20) siirecinin  uygulanmasindaki Oncii  roliinii, karsilagtirmali
avantajlarin1 kullanarak giiglendirmeye devam etmesini talep eder;

9.  Ayrica Genel Direktorden, 43. oturumunda, Kurumun Bilgi Toplumlart Diinya
Zirvesi (WSIS) sonuglarini uygulamasi, UNESCO'un siireci takip etmesi ve
kiiresel dijital anlasma (2024) ve yirmi yillik gézden gegirme (WSIS+20)
(2025) cercevesinde beklenen sonuglar hakkinda tartisilmak iizere bir rapor
sunmasini talep eder.

TARTISMA 3 (2. toplant1)

Madde 7.1 2019 Acik Egitim Kaynaklarina (OER) iliskin Tavsiye Kararmm Uye
Devletler tarafindan uygulanmasina iliskin konsolide rapor (42 C/31)

17. Komisyon ikinci toplantisinda madde 7.1 — 2019 Ac¢ik Egitim Kaynaklarina (OER)
iligkin Tavsiye Kararinin Taraf Devletler tarafindan uygulanmasina iliskin konsolide raporu
(42 C/31) inceledi.

18. 5 Uye Devletin temsilcileri soz ald.

19. Komisyon, 42 C/31 sayili belgenin 30. paragrafinda sunulan Karar Tasarisinin
herhangi bir degisiklik olmadan kabul edilmesini Genel Konferansa 6nerdi. Karar asagidaki
gibidir:

Genel Konferans,

40 C/Resolution 57 ve 217 EX/Decision 20.VI'nin hatirlatarak,
42 C/31 sayili dokiimani inceledikten sonra,

Uye Devletler tarafindan Genel Konferans tarafindan kabul edilen tavsiyelerin
uygulanmasina iliskin  donemsel raporlarin  sunulmasiin  UNESCO
Anayasasi'nm VIII. maddesi ve Uye Devletlere yonelik tavsiyelere iliskin g
Tiizliglin 17. maddesi ve Anayasa'nin IV. maddesinin 4. paragrafi kapsamindaki
uluslararasi sdzlesmeler uyarinca bir yiikiimliiliik oldugunu hatirlatarak,

Acik Egitim Kaynaklarma iliskin Tavsiye Kararmmn (2019) ve Uye Devletler
tarafindan uygulanmasinin 6nemini teyit ederek,

1.  Acik Egitim Kaynaklar1 (2019) Tavsiye Kararinin uygulanmasina iligkin ilk
istisare kapsaminda 78 Uye Devletin raporlarin1 sundugunu not eder ve diger
Uye Devletleri de raporlarini miimkiin olan en kisa siirede sunmaya énemle
tesvik eder,

2. Tiim Uye Devletleri, Agik Egitim Kaynaklari (2019) Tavsiye Kararmin,
ozellikle agik lisansl 6gretme ve 0grenme igeriginin tesvik edilmesiyle ilgili
olarak, tam ve kapsamli bir sekilde uygulanmasini saglamak i¢in ¢abalarini
giiclendirmeye davet eder;

3.  Ayrica Uye Devletleri, Genel Direktdriin Agik Egitim Kaynaklarma iliskin
Tavsiye Kararin1 (2019) tesvik etme ve uygulama c¢abalarimi daha fazla



desteklemeye davet eder;

4.  Genel Direktorden, Acik Egitim Kaynaklar1t Tavsiye Kararmin (2019)
uygulanmasina iliskin ilk istisarenin ¢iktilarin1 degerlendirmek {izere uygun
takip eylemini gergeklestirmesini ve Uye Devletlerle bu konuda ikinci istisareyi
baslatmasini talep eder;

5.  Ayrica Genel Direktorden 44. oturumunda, Acik Egitim Kaynaklar1 Tavsiye
Kararimin (2019) uygulanmasina iliskin bir sonraki konsolide raporu kendisine
iletmesini talep eder ve 44. oturumunun giindemine bu konuyla ilgili bir madde
eklemeye karar verir.

TARTISMA 4 (2. ve 3. toplanti)

Madde 7.8 Dijital form da dahil olmak iizere Belgesel Mirasin Korunmasi ve
Erisimine Iliskin 2015 Tavsiye Kararimin Taraf Devletler tarafindan
uygulanmasina iliskin konsolide rapor (42 C/38)

20. Komisyon, ikinci ve tiglincii toplantisinda 7.8 sayili maddeyi - Dijital form da dahil
olmak iizere Belgesel Mirasin Korunmasi ve Belgesel Mirasa Erigimine iliskin Tavsiye
Kararmin (2015) Uye Devletler tarafindan uygulanmasina iliskin konsolide raporu (42
C/38) inceledi.

21. 20 Uye Devletin temsilcileri soz ald.

22. Komisyon, 42 C/38 sayili belgenin 30. paragrafinda sunulan Karar Tasarisini
herhangi bir degisiklik olmadan kabul edilmesini Genel Konferansa 6nerdi. Karar asagidaki
gibidir:

Genel Konferans,
40 C/Resolution 92 ve 216 EX/Decision 19.V'nin hatirlatarak,

42 C/38 dokumanini inceledikten sonra,

Genel Konferans tarafindan kabul edilen tavsiyelerin Uye Devletler tarafindan
uygulanmasma iliskin donemsel raporlarimin sunulmasinin  UNESCO
Anayasasi'nimn VIII. maddesi ve Uye Devletlere yonelik tavsiyelere iliskin ¢
Tiiziigiin 17. maddesi ve Anayasa'nin [V. maddesinin 4. paragrafi kapsamindaki
uluslararast sozlesmeler uyarinca bir yiikiimliiliik oldugunu hatirlatarak,

Dijital Form da dahil olmak iizere Belgesel Mirasin Korunmasi ve Erisimine Iliskin
Tavsiye Kararmin (2015) Uye Devletler tarafindan uygulanmasinin énemini
yeniden teyit ederek,

1. 46 Uye Devletin, Dijital Form da dahil olmak iizere Belgesel Mirasin
Korunmasi ve Erigimine Iliskin Tavsiye Kararmin (2015) uygulanmasina iliskin
ikinci istigare kapsaminda raporlar sundugunu ve diger Uye Devletlerin
raporlarim1 miimkiin olan en kisa siirede, 6zellikle ilgili bellek kurumlarina
danigarak sunmalarin1 6nemle destekledigini not eder;

2. Tiim Uye Devletleri, Dijital Form da dahil olmak iizere Belgesel Mirasin



Korunmasi ve Erisimine Iliskin Tavsiye Kararmi (2015) tam ve kapsamli1 bir
sekilde uygulanmasini saglama ¢abalarini giiglendirmeye davet eder;

3. Ayrica Uye Devletleri, Genel Direktériin Dijital Form da dahil olmak iizere
Belgesel Mirasin Korunmasi ve Erisimine iliskin Tavsiye Kararmi (2015)
tesvik etme ve uygulama ¢abalarini daha fazla desteklemeye davet eder;

4.  Genel Direktorden, Dijital Form (2015) da dahil olmak tizere Belgesel Mirasin
Korunmasi ve Erisimine iliskin Tavsiye Kararmin (2015) uygulanmasina iliskin
ikinci istisarenin bulgularina uygun takip eylemini gergeklestirmesini ve bu
konuda Uye Devletlerin iiciincii istisaresini baglatmasin talep eder;

5.  Ayrica Genel Direktorden, 44. oturumunda, Dijital Form da dahil olmak tizere
Belgesel Mirasin Korunmas: ve Erisimine iliskin Tavsiye Kararmin (2015)
uygulanmasina iliskin bir sonraki konsolide raporu kendisine iletmesini talep
eder ve bu konuyla ilgili bir maddeyi 44. oturumunun giindemine dahil etmeye
karar verir.

TARTISMA 5 (3. toplanty)

Madde 7.9 2003 Cok Dilliligin ve Siber Aleme Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve
Kullamlmasma iliskin Tavsiye Kararmmin Uye Devletler tarafindan
uygulanmasina iliskin konsolide rapor (42 C/39)

23.  Komisyon ig¢iincii toplantisinda 7.9 sayili maddeyi — 2003 Cok Dilliligin ve Siber
Aleme Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve Kullanilmasi ile ilgili Tavsiye Kararmin Uye
Devletler tarafindan uygulanmasina iliskin konsolide raporu (42 C/39) inceledi.

24. 18 Uye Devletin temsilcileri soz ald.

25. Komisyon, 42 C/39 sayili belgenin 34. paragrafinda sunulan Karar Tasarisinin
herhangi bir degisiklik olmadan kabul edilmesini Genel Konferansa 6nerdi. Karar asagidaki
gibidir:

Genel Konferans,
40 C/Karar 93 ve 216 EX/Karar 19 'u hatirlatarak,

42 C/39 dokiimanini inceledikten sonra,

Uye Devletler tarafindan Genel Konferans tarafindan kabul edilen tavsiyelerin
uygulanmasina iliskin donemsel raporlarin  sunulmasinin  UNESCO
Anayasasi'nin VIII. maddesi ve Uye Devletlere ydnelik tavsiyelere iliskin I¢
Tiiziglin 17. maddesi ile Anayasa'nin [V. maddesinin 4. paragrafi kapsamindaki
uluslararasi sozlesmeler uyarinca bir yiikiimliiliikk oldugunu hatirlatarak,

Cok Dilliligin ve Siber Aleme Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve Kullanilmasia
Iliskin Tavsiye Kararmin (2003) ve Taraf Devletler tarafindan uygulanmasinin
Oonemini yeniden teyit ederek,

Herkesin erisebilecegi bir internet igin ¢ok dilliligin kritik 6neminin vurgulayarak ve
Uluslararas1 Yerli Diller On Yil1 (2022 -2032) tarafindan sunulan bu konudaki



onemli eylem firsatin1 hatirlatarak,

Kapsayici, baglantili ve adil bir dijital diinya insa etmek icin bir ara¢ olarak evrensel

1.

kabul konusundaki yenilenen endiseyi dikkate alarak,

Cok Dilliligin ve Siber Aleme Evrensel Erisimin Tesviki ve Kullanimina iliskin

Tavsiye Karari'nin (2003) uygulanmasina yonelik besinci istisare kapsaminda
31 Uye Devletin raporlarmi sundugunu ve bir dnceki istisareye kiyasla yanit
sayisinda %82'lik bir artis oldugunu not eder ve diger Uye Devletleri de
raporlarini miimkiin olan en kisa siirede sunmalar1 konusunda onemle tesgvik
eder;

Tiim Uye Devletleri, 6zellikle ulusal ve ana dillerin yani sira diisiik kaynaklara
sahip dillerin ve yerli dillerin tesvik edilmesiyle ilgili olarak, Cok Dilliligin ve
Siber Aleme Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve Kullanilmasma iliskin
Tavsiye Karari'nin (2003) tam ve kapsaml1 bir sekilde uygulanmasini saglamak
icin ¢abalarini giiglendirmeye davet eder;

Ayrica Uye Devletleri, Genel Direktoriin Cok Dilliligin ve Siber Aleme
Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve Kullanilmasi (2003) ile ilgili Tavsiye
Kararini tesvik etme ve uygulama cabalarini daha fazla desteklemeye davet
eder,;

Genel Direktorden, Cok Dilliligin ve Siber Aleme Evrensel Erisimin Tesvik
Edilmesi ve Kullanilmasi (2003) ile ilgili Tavsiye Kararini uygulanmasina
iligkin besinci istisarenin ¢iktilarin1 degerlendirmek ve bu konuda Taraf
Devletlerin altinci istisaresini baglatmak i¢in uygun takip eylemini baslatmasini
talep eder;

Ayrica, Genel Direktorden 44. oturumunda, Cok Dilliligin ve Siber Aleme
Evrensel Erisimin Tesvik Edilmesi ve Kullanilmasi (2003) ile ilgili Tavsiye
Kararinin uygulanmasina iligkin bir sonraki konsolide raporu kendisine
iletmesini talep eder ve bu konuyla ilgili bir maddeyi 44. oturumunun
giindemine dahil etmeye karar verir.

TARTISMA 6 (3. ve 4. toplanty)

Madde 4.23 Taskent Bilgiye Evrensel Erisim Bildirgesi (42 C/64)

26. Komisyon ii¢iincii ve dordiincii toplantilarinda 4.23 sayili Taskent Bilgiye Evrensel
Erisim Bildirgesi (42 C/64) maddesini inceledi.

27. 15 Uye Devlet temsilcisi ve 1 Gdzlemci sdz ald.

28. Komisyon, 42 C/64 sayil1 belgenin 5. paragrafinda sunulan ve Komisyon tarafindan
sOzlii olarak degistirilen Karar Tasarisinin kabul edilmesini Genel Konferansa onerdi.
Karar agsagidaki gibidir:

Genel Konferans,

217 EX/Decision 44 "G hatirlatarak,



42 C/64 dokimanini inceledikten sonra,

Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi'nin 19. Maddesini ve evrensel olarak taninan
diger belgeleri hatirlatarak ve ayrica Medeni ve Siyasi Haklara iliskin
Uluslararas1 Sozlesme'nin (ICCPR) 19. Maddesinin 2. paragrafinin herkesin
"her tiirlii bilgi ve diisiinceyi arama, alma ve verme" hakkini da igeren ifade
Ozgiirligi hakkini korudugunu hatirlatarak,

UNESCO'mun Birlesmis Milletler Sart1 ile 1k, cinsiyet, dil veya din ayrimi
yapilmaksizin adalete, hukukun istiinliigiine ve diinya halklar1 i¢in onaylanan
insan haklar1 ve temel 6zgiirliiklere evrensel saygiy1 daha da ileri gotiirmek i¢in
egitim, bilim ve kiiltiir yoluyla uluslararasinda is birligini tesvik ederek baris ve
giivenlige katkida bulunma amacini hatirlatarak,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 2019 yilinda ilan edilen 28 Eyliil'liin
Uluslararasi Bilgiye Evrensel Erisim Giinii olarak 6nemini kabul ederek,

Insan haklarmin ilerlemesi ve siirdiiriilebilir kalkinma igin bilgiye erigsimin artan
onemine vurgu yaparak,

UNESCO'nun Siirdiiriilebilir Kalkinma Hedefi (SDG) gostergesi 16.10.2 igin bir
emanet¢i kurum olarak belirlendigini vurgulayarak, UNESCO'nun toplumun
bilgiye erisimi icin anayasal, yasal ve/veya politik giivencelerin kabul
edilmesini ve uygulanmasini desteklemeyi amaclayan eylemini giiclendirmistir,

1. Ozbekistan Hiikiimeti'nin cabalarim takdirle karsilar ve Taskent Bilgiye
Evrensel Erisim Deklarasyonunu not eder;

2. Genel Direktorden Tagkent Deklarasyonunu ve insan haklarinin ilerletilmesi ve
stirdiiriilebilir kalkinma i¢in bilgiye erisimi kolaylastiracak destek faaliyetlerini
not etmesini talep eder.

TARTISMA 7 (4. toplant1)

Madde 4.4 Fas Kategori 2 Enstitiileri ve Merkezleri — Uluslararasi Yapay Zeka
Merkezi (Al hareketi) (42 C/18.11)

29. Komisyon, dordiincii toplantisinda, 4.4 — Fas Kategori 2 Enstitiileri ve Merkezleri -
Uluslararas1 Yapay Zeka Merkezi (Al hareketi) (42 C/18.11) maddesini tartismaksizin
gorustu.

30. Komisyon, 42 C/I8I1 sayili belgenin 3. paragrafinda sunulan Karar
Tasarisinin herhangi bir tashih olmadan kabul edilmesini Genel Konferansa 6nerdi. Karar
asagidaki gibidir:

Genel Konferans,
40 C/Resolution 99 ve 217 EX/Decision 13.11yi hatirlatarak,

42 C/18.11 dokimanini inceledikten sonra,

Yapay zeka (Al) alaninda insan ve kurumsal kapasite gelisimi i¢in uluslararasi ve
bolgesel is birliginin nemine vurgu yaparak,



Fas Uluslararasi Yapay Zekd Merkezi'nin (Al Hareketi) UNESCO (kategori 2)
himayesinde bir merkez olarak atanmasinin 2030 Siirdiiriilebilir Kalkinma
Gilindemi cergevesinde sunacagi onemli eylem firsatlarinin vurgulanmasi,
boylece yapay zekaya (Al) ileriye doniik bir yaklasimin gelistirilmesine ve
Afrika Birligi Giindem 2063'in 6ncelikleri dogrultusunda kitanin zorluklarini
karsilamak i¢in Afrika kurumlariyla uygulanmasina katkida bulunarak,

1. Fas Hikiimeti'nin, Fas'm Rabat kentinde, Mohammed VI Politeknik
Universitesi'ndeki (UM6P) Fas Uluslararas1 Yapay Zeka Merkezi'ni (Al
Hareketi) UNESCO himayesinde bir merkez olarak (kategori 2) belirleme
Onerisini memnuniyetle karsilar;

2. Fas'n Rabat kentindeki Mohammed VI Politeknik Universitesinde (UM6P)
bulunan Fas Uluslararas1 Yapay Zeka Merkezi’nin (Al Hareketi), Yiiriitme
Kurulu tarafindan 217 EX/ Decision 13.1I'te tavsiye edildigi iizere, UNESCO
himayesinde bir merkez (kategori 2) olarak belirlenmesini onaylar;

3. Bir yandan 40 C/79 sayili belgenin ekinde yer alan UNESCO himayesindeki
enstitli ve merkezler i¢in ti¢lii model anlagma (kategori 2) farkliliklari ile diger
yandan UNESCO, Fas Hiikiimeti ve Mohammed VI Polytechnic Universitesi
(UMG6P) arasindaki taslak anlagmayi not eder;

4.  Genel Direktore ilgili sozlesmeyi imzalama yetkisi verir.
TARTISMA 8 (4. toplanti)

Madde 4.18 Herkes icin Bilgi Programn Hiikiimetler Arasi1 Konseyi'nin (IFAP) revize
edilmis Tiiziigiiniin kabulii (42 C/58)

31.  Komisyon dordiincii toplantisinda 4.18 —Herkes i¢in Bilgi Programi Hiik(imetler
Aras1 Konseyi'nin (IFAP) revize edilmis Tiiziiglintin kabulii (42 C/58) maddesini inceledi.

32. 9 Uye Devlet temsilcisi ve 1 Gdzlemci s6z aldi.

33.  Komisyon, 42 C/58 sayil1 belgenin 3. paragrafinda 6nerilen ve Komisyon tarafindan
sOzlii olarak degistirilen Karar Tasarisinin kabul edilmesini Genel Konferansa 6nerdi. Karar
su sekildedir:

Genel Konferans,
42 C/58 dokiimanini inceledikten sonra,

1. IFAP HiikkGmetler Aras1 Konseyi tarafindan 12. oturumunda kabul edildigi
sekliyle, Herkes i¢in Bilgi Programi Hiikiimetler Arasi Konseyi'nin (IFAP)
revize edilmis Tiiziiklerini memnuniyetle dikkate alir,

2. Herkes i¢in Bilgi Program1 Hiikiimetler Aras1 Konseyi'nin (IFAP), tiim segmen
gruplarinin  cografi temsilini saglamak ve Konsey Biirosunun Tiiziikte
ongoriilen islevlerini yerine getirebilmesi i¢in ¢alisma kapasitesini arttirmak
amaciyla Tiiziigiinii revize etme konusundaki basarili ¢abalarini takdirle
karsilar,



3.

Bu kararin ekinde yer alan ek olarak, Herkes i¢in Bilgi Programi Hiikiimetler
Arasi Konseyi (IFAP) Tiiziiglinde yapilan degisiklikleri onaylar.



